
Изначально он думал, что наблюдатель появится, чтобы встретиться с ним: в конце концов,
независимо от того, почему этот человек помог ему, тот не исчезнет просто так, не попросив
что-то взамен. Поскольку этот человек сделал инвестиции, он обязательно появится. Поэтому
Ли Вэйлань придумал кое-что: он хотел использовать свои кулинарные способности, чтобы
выманить этого человека. Но в итоге появились только эти двое бездомных. Возможно, ход его
мыслей был неправильным.

Возможно также, он произвел неправильное впечатление на двух людей, стоящих перед ним:
мужчина вдруг опустился на колени перед Ли Вэйланем. Кинжал в его руке тоже упал на
землю, он протянул руку и потянул девчушку за собой, чтобы она встала на колени вместе с
ним. А потом громко попросил:

— Мы с сестрой слишком долго не ели мяса. Она умирает. Пожалуйста, дайте ей поесть, я
сделаю все, что вы захотите!

Спокойный взгляд Ли Вэйланя упал на девушку, и в его глазах мелькнуло удивление. Хотя эта
девочка была покрыта грязью и пылью, а ее глаза были тусклыми и пустыми, она все равно не
могла скрыть своей красоты.

В наше время мужчина может выменять несколько кусков еды, просто продав собственную
сестру. Сейчас нет ничего ценнее еды. Девочка смотрела на шашлык в его руке и все время
сглатывала, видимо, представляя себя поедающей мясо. Если присмотреться, мужчина худее
своей сестры. Его сестра вся в грязи, а его тело чистое. Этот человек – пользователь
способностей водного типа? Пользователи способностей должны время от времени есть
немного мяса животных-мутантов, которое для них важнее соли. Охота на зверей-мутантов в
одиночку равносильна загребанию жара чужими руками, и это очень опасно. Этот человек и
его сестра, должно быть, бродяжки.

Пользователь способностей водного типа был низведен до такого...

Брови Ли Вэйланя слегка дрогнули.

Но какое отношение это имеет к нему?!

Раз уж он не выманил того, кто ему помог, он никогда бы не поделился этим волчьим мясом!

Однако в это время на огне уже жарилась следующая порция волчьего мяса, слегка
подгоревшая, и она вдруг сама собой взлетела вверх и приземлилась перед мужчиной, больше
не двигаясь.

Ли Вэйлань был ошеломлен, а мужчина выглядел вне себя от радости. Он трижды глубоко
поклонился Ли Вэйланю, затем снял с шампура мясо и скормил его младшей сестре, стоявшей
позади него. Маленькая рука девочки зажала последний кусочек и поднесла его ко рту брата.



Тот не спешил есть, а снова опустился на колени и громко сказал Ли Вэйланю:

— Спасибо благодетелю за спасение наших жизней. Меня зовут Си Нань, а это моя сестра Си
Бэй. Я обладаю способностями водного типа, и в будущем я позабочусь о питьевой воде
благодетеля и о воде для купания.

Ли Вэйлань потер лоб – у него вдруг разболелась голова. В следующий миг показалось, что кто-
то ударил его по спине, и он кое-что понял. Ли Вэйлань чуть не подпрыгнул. Его ощущение
было верным! Человек, который спас его, действительно находится неподалеку!

Он огляделся, но никого не увидел. Но он понял, чего хочет человек, скрытый в темноте. Он
нахмурился, но сдержался и сказал Си Наню, стоящему перед ним:

— Не делай этого, это всего лишь небольшое усилие, вставай.

Чэнь Чэн наблюдала перед собой классическую сцену «главный герой принимает своего
младшего брата». Затем она посмотрела на Си Наня, который поднял голову,
продемонстрировав свои красивые брови, и на маленького парня, который смывал желтый
песок перед ней. Она не могла сдержать милую улыбку любящей тетушки.

Она немного сожалела; она знает имя Си Наня, но до сих пор не знает, как зовут главного
героя?

В тот момент, когда в сердце Чэнь Чэн возник этот вопрос, маленький парень на экране
протянул руку и помог Си Наню подняться.

— Я Ли Вэйлань, — назвал он свое имя.

Ли Вэйлань.

Чэнь Чэн произнесла это имя и повторила его дважды, на ее лице снова появилась улыбка
любящей тетушки, она подумала, что оно звучит довольно хорошо. Похоже, нет необходимости
продолжать жаловаться на кое-как прописанный сюжет.

После того, как все трое обменялись именами, второе задание наконец-то отобразилось как
[Выполнено].

На экране Ли Вэйлань, Си Нань и Си Бэй сидели вместе и ели мясо. Атмосфера была
спокойной и теплой. Чэнь Чэн ткнула пальцем в экран телефона, и в нужный момент на нем
появилась строчка из маленьких слов:

[Главная задача №2 выполнена, вводим: системное пространство? Д/Н].



Пространство? Это должен быть квест-симулятор в игре, верно?

Чэнь Чэн радостно нажала «да» – и в следующую секунду картинка на экране изменилась.

Глядя на пустую желтую землю и волчью голову, лежащую на земле, Чэнь Чэн сглотнула, но ее
руки и ноги все еще, чувствуя жесткость экрана, дрожали.

Похоже, нет нужды беспокоиться о том, откуда у паренька взялось мясо зверя-мутанта, оно
было вырезано из этого огромного волка. Сын, сын, ты убил этого волка-мутанта одним махом
и не убрал за собой, оставив на земле лужи крови… Мама не знает, должна ли она помочь тебе
убрать за собой.

Чэнь Чэн не понимала, что неосознанно начала думать, как ее мать. Глядя на беспорядок в
системном пространстве, Чэнь Чэн, которая уже была немного обсессивно-компульсивной, не
могла не прибраться.

К счастью, процесс очистки в игре довольно прост. Чэнь Чэн коснулась трупа зверя-мутанта,
система предложила отрезать кусок за куском и сложить мясо.

После обработки волчьего мяса Чэнь Чэн также высушила оставшуюся волчью шкуру в
соответствии с инструкциями системы. Когда все пространство стало чистым и
упорядоченным, Чэнь Чэн вспомнила, что нужно посмотреть на время:

— Ой, уже полночь! Такое чувство, что я недостаточно играла, вау! — Чэнь Чэн знала, что если
она не ляжет спать сейчас, то завтра точно проспит. Она с неохотой посмотрела на пустую
землю в пространстве и пожелала спокойной ночи парню на экране, прежде чем лечь спать.

Ли Вэйлань сидел у костра и сторожил. Си Бэй уже спала. Си Нань тихо подошел к нему и
шепотом спросил:

— Босс, куда мы теперь пойдем?

— Пойдем к Ной, — тихо сказал Ли Вэйлань.

— Ной? — в глазах Си Наня мелькнуло сомнение. Он сел и посмотрел на изысканно
вырезанный и даже немного напоминающий стиль стимпанка жетон базы Ной в руке Ли
Вэйланя. Он в замешательстве покачал головой. — Кажется, я не слышал об этой базе.

Согласно уровню технологий, демонстрируемых этим жетоном, Ной не должен быть маленькой
базой. Но, как бродячий мусорщик, он никогда не слышал название базы Ной, что слишком
странно.



Ли Вэйлань опустил глаза и промолчал.

— Босс, это... — Си Нань замешкался, его взгляд упал на сломанную руку Ли Вэйланя. —
Потребуется не менее двух дней, судя по карте, и это путешествие может быть небезопасным.
Босс, давайте сначала подождем, пока ваша рука восстановится, а потом отправимся в путь?

— Не бойся, — голос Ли Вэйланя был тихим, с легким налетом таинственности в ночном ветре.
— Кое-кто охраняет нас.
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